REPUBLIQUE POPULATRE DU RENTN -

" -

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE T — -

Portent ratification par la République Populaire
du Bénin de la Convention portant création du
Centre Africain et Mauricien de Perfectionnement
des Cadres dA'ABIDJAN, signée 3 Kigali(République
Rwandaise) le 16 Décembre 1975,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CIEF DE L'ETAT, CHEF DU GOUVERNEIENT,

VU 1la Proclamation du 26 Octobre 1976 ;
VU 1le Décret n® 76~26 du 30 Janvier 1976 portant formation du Gouvernement,
VU 1le Décret n® 76-46 du 19 Févricr 1976 déterminant les services ratta-

chés & la Présidence de la République et fixant les attributions des
nembres du Gouvernement j

VU 1la Convention portant création du Centre Africain et Mauricien de
Perfectionnement des Cadres ( C AM P C )

SUR proposition du lMinistre des Affaires Btrangtres et de. la Coopération,
Le Conseil des Ministres entendu ,

C) R D ON N E

ARTICLE lere,~ Est ratifiée la Convention portant création du Centre Africain
et Mauricien de Perfectionnement des Cadres ( C AM P G ) A'ABIDJAN signée 3
Kigali (République Rwandaise) le 16 Décembre 1975.

ARTICLE 24~ La présente ordonnance sera exécutée comme loi de 1'Etat,.

Fait & COTONOU, le 3 yai 1976

Par le Président de la République,
Chef de 1'Etat, Chef du Gouverncment,
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//x,Iﬁeutenant~Colonel Mathieu KEREKOQU
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Lo Ministre de la Fonction Publique p, Lo Ministre des Affaircs Etrangéres
ot du Trevall et de la CooPératiq¥ absent,
Le Ministre du Commerce et du Tourisme

chargé de 1'intérim
sl B pow T : oy
.’ &

Oapitaific” Adolphe BIAOU i Copltsine Andrd ATGHIDD

Lec Ministre des Tinances

Tntendant dc 3° Classe
Tsidore AOUSSOU
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/) REAVNBUTLE

Les Hautes Parties Contractan’es,.
VU 1la Charte de 1'0.U.A.,
W la Char'te dEE J.'o'c.AuFIu g
RESOIUS & renforcer la solidarité africaine »ar la mise en oeuvre
d'entreprises ou de projets comuns,
CONSIDERANT 1le développement continu et accéléré ds 1'économie
et de la gestion dans le meoxndc en général et dcns les Etats
contractants en particulier,
CONSIDERANT la nécessité de dismogser d'un personnel gualifié en
nombre suffisant pour faire FTace & ce développement,
'ONSIDERANT que la création &'un Centre de Perfeciicnnement
Supérieur & la gestion est suscoptible d'aider ias Blats Contractants
a4 trouver le personnel dont il: ont besoin dansg ce domaine,

JOWE COIVENUS DE OF UL SULT
ARTICLE 1 - CREATIOK DU Cmiwmi

I1 est créé un Centre de Terlectionnement des Cadres Supédrieurs

Africaing 2 la Gestion des affaires, dénommé "Centre Africain et

Mauricien de Perfectionnement <es Cadres", dont le sigle est
i

"C AMPC", ci-apres dénormé "le Centre".

Le sidge est fixé & ABIDJAN, con Républicué de C6te d'Ivoire..

“e Centre est régi par la présente Convention el par lés statuts qui

v gont . annexés.

Le Centre est une entre-prige commune des Etats de 1'0CAM; & ce titre,
1la Conférence des Chefs d'%tat ot de CGouvernement de 1'0CAM, est 1la
seule instance supréme du Cenire. Cette Conférencze a le droit de regard

sur l'orientation générale et les activités du Coentre.

ARTICLE 2 - BUT DU CE SNTRE

Le Centre est un BEtablissenent d'enseignement sunérieur & vocation

professionnelle.
Le Centre a une double vocation

1°/ - de formation poimanente et de nerfectionnement:
20/ = de recherchao.

.;./..5



A ce titre :

- il assure le »ervcctionnement des cadres africains en poste
dans les entreprises privées, publioues ou semi-publicues, ainsi que
dans les services de 1'idminigtration A vocation industrielle ou commer-
ciale, et désirant approfondir leurs connaissances dans le domaine de
la gestion ;

- il anime et il »romeut la connaissance et 1'utilisation

des méthodes modernes de gesﬁion.

ARTICLE 3 -~ STATUT JURIDIUE

o)

narticulier la capacité @

Le Centre a la personnalité juridigue et on

19/ —~ de contracter,
20/ - d'acquérir ct d'elidner des tiens moubles ot immeubles,
30/ -~ d'ester en justice. '

ARTICLE 4 - LBS ORGNES D7 FONCTIONNEMENT

Les organes de fonctionnement du Centre sont

- Le Conseil 4!'fidninistration,
- la Direction,
-1

- le Conseil des Prolesseurs;

(&)

Congeil de Porfectionnement,

- lc Comité des Eldves.

ARTICIE 5 - LE CONSZIT D' DIILNISTRATION .

Le Conseil d'Administration, cont la compogition, les attributions et
le fonctionnement sont détecrminés par les Statuts annexdés & la présente
Convention, dispose des pouvoirs les plus étendus pour agir au nom du

Centre ot autoriser tous aclics relatifs & son objet

I1 peut saisir 1la Conférence des Chefs d'Btat ot de Gouvernement de -
1'0CMM de toute question cu'il jugera nécessaire de lui soumettre.

Te Président du Conseil d!ldministration représente le Centre dané

tous les actes de la vie civile.

ARTICLE 6 - L& DIRECTION IV CTNIRE

Ls Direction du Centre es’ assuaée par un Directeur, nemmé par le Conseil
d'Administration pour unc duids de trois anz. Te Consell d'Mnministra-

tion peut mettre fin aux forciions du Directeur du Centre quand le bon
fonctionnement du Centre L'eorise. e



Le Directeur est de droit 1o Sccrétaire du Consceil d'ldministration .
et de tout organc accessoirc.
Les Statutas et le Riéglement Intdricur prdéeisen’ leos modalitds de

fonctionnement de la Dircection du Centre.
Le Statut du Personnel vprécisc los modalités de recrutement du personnel.,

Le Personnel du Centre, enscignant et technique, doit réunir ies plus
hautes qualités de compéience chacun dans son donaine. Dansll{accomplis-
sement de leurs fonctions, lo Dirscteur et le Persomnel ne doivent solli-
citer ni recevoir aucune instrucitiion d'aucun Gouvernement ni d'aucune

Autorité étrangdre au Centre.

\RTICLE 7 - LE_CONSEIL DE PILFECTIONNEMENT — ILi | CONSEIL
‘ DES PROFESSEURS LT TE CONMITE Dtsqnmmrrg

Les attributions et le fonetionnement du Conseil de Perfectionnement,
du Conseil des Professeurs, ¢t dn. Comité des Eldves sont fixds par les
Statuts et lc Réglement Intdricur.

’RTICLE 8 - ENGAGEMENTS DS EL TS CONTRACTANTS

Conformément au but et & 1'o™jzt du Centre, tels que définis 3 1'lrticle
2, lcs Hautes Parties Contractanies s'engagent & confier en priorité au

Centre le perfectionnement de lours cadres supédricurs.

Eiles s'cngagent également & horticiper au fonctionnement du Centre et
A contribuer & ses charges suivont des modalités qui seront définies par
_es instances compétentes du Contre. Leos Hautes Partics Contractantes
ont, quelle que soit leur orisinc, les mémes cbligetions vis-a-vis du

Centre.
ARTICLE 9 - LES RESSOURCES U CENTRE

Les ressources du Centrs 5o composent
19/ - des contributionz dcs Hautes Partiocs Contractantes ;
20/ - Qdes dons, legs ou subdventions mui nourraicnt 1ui 8tre accordés;
30/ - des sommes »rovenant de la rédmundration de ses services -

40/ ~ des intéréte ol rovenus de ses biens ot valecurs :

7

50/ - dcs cmprunts qu'il nourrait contrmelo- nour la réslisation
de son objet

6°/ = des recettos diverses.

drvalins
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ARTICLE 10 - RILATTONS AVEC IES BT IS PON CONTRACT!NTS
BT LES ORGLNTS/.TIONS THIERNATIONALES

Te Conseil A'Aministration pout négocicr ct signer toutes conventions
finsncidres, d'assicbance techniduc ou autres avee lcs Etats non
contractants, agvee leos Organismcs officicls de ces Btats ou avec les
organlsntlons internationales compétentcs.
Ces conventions ont our but notamment fc déterminer les conditions de
participation dec cos Tsats, orgsnismes ou organisations internationales
au fonctionnement ot ~u dévelopvoment du Cantre. :
ARTICLE 11 - STATUR .. IMMUNITES =T PRIVITEGES
Bn vue dc mettre le Conire en mesurce de vomplir les fonctions gqui lui ;
sont confides, ic =tatint juridioue, leg irmunités ot privileéges définis
dans les srticles 12, 13, 14 ot 15 suivents sont accordés au Centre sur
le territoire de chacco Bitet Zontracteant.
ARTICLE 12 - INS.TSIGS/BILITE NEY RIEIS RET AVOIRS
Tes biens et avoirs du Centre, ob qutils soicnt situds ¢t quels gu'en
soient les détentevrs, scront A 1l'abri “es nerouisitions, réquisitions,
confiscations, cxoronriations ou toutc forme de gaigie de la part du
pouvoir exéeutif, ldgizlatif ou judicioirc.
ARTICLE 13 - INVICIUBILITE DES TOGCLUX

N : . . r e
Te sidge ot tous les Jocsux utilisés por le Centre pour scs besoins R

en
propres, ou pour ccux ig Son narsonncl, dcs fléves ct des stagiaires

oh ou'ils se trouvent, sont inviclables.

Les archives du Centro sont inviolablos.

ARTICLE 14 - EXGKP' (0N DBS BIBNS 3T !VOIRS DU CENTRE

Tous les biens du COontrc sont cxempts “as restrictiocns, réglementétions,
contréles et moratoireos de toute nmaturcz. Ie Contre, sosbavoirs; biens,
revenus ct ses opdrotions sont cxondris Ac tous impﬁts,ndroitslde douane
et taxes. Notasmuent, liz importetions fc bions matériels, véhicules,

lluO, hors tous droits et taxes.

(')\

matériaux et fourniiiroca seront T

11 en sera de méme novy Jas achats loczue.

Les ovérations immobilizres seront oxonérdes des droits d'cnregistrement.

wesd v
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JRTTCLE 15 - APPLICTION DES IMWUNITES IT PRIVILEGES

Le Centre conclura, dons les meillsurs délais, des accords avec la Répu=-
blique de Céte d'Ivoirc, cn vue d'assurer une collaboration effective
avec los Institutions ¢ *a Républiove dc Céte d'Ivoire, et déterminer
les modalitds d'application des articles 3, 11, 12, 13 ct 14 de la
présente Convention.

'

Ces accords définiront egaloment les mrivilébos et immunités du pcrsonnel
cadre du Centre en Rénubligue de Cbte d'Tvoire. Des accords de méme
nsture scront conclus ~voe los sutres Thats Contractants au fur et a

mesure du développenment du Centre et en t-nt que de besoin.

"RTICLE 16 - R.LTIFIC/TTON DE-LA CONVENTICN

La présente Convention néra soumisc & la-rat ification, & l'acccptatidn
ou & 1'approbation dce Itats signataires, conformément aux procédures |
constitutionnelles respectives, et les instruments de ratification,

d'acceptation ou d'!epoprobation scront dénosés aupres du Gouvernement

She & tIvoire.

|

de la République dc¢

(RTICIE 17 - ZNTRER ;31 7IGUEUR DE L3 CONVENTION

-

La présente Convention cnirera en vigucur dés que sept Etats signataires
auront déposé les instruments de ratification auprés du Gouvernement de

1a République de Cote d'Ivoire.

*RTICLE 18 - /LDMIASION DE NOUVE/UX BT.71S

o

La présente Convenvion st ouverte & tout Btat africain ddsireux
d'utiliser le Centre comiae instrument privilégié pour le perfectionne-
ment de ses cadres supéricurs. '
L'Etat candidat doit adro@scr une demandc derite au Président du Conseil

a'ldministration aui la communique & 1a Premiére Réunion du Conseil qui

suit la réception de la iomande.

Te Conseil d'Mdministroltion statue sur ls demendc d'admission de 1'Etat
candidat & la majorité dos deux ticrs.

Si lc. Consell statuc favorsblement, le nouvel Etat devient slors membre
aprés signature et déndt par ses soins des instruments de ratification

de la Convention auprés Au Gouvernement de 1'Btat dépositaire.

A



» » o U
T

ARTICLE 19 - RETRALT D'UN ET.T GO/ GTANT

Tout Etat Contractant peut dénoncer la 7rosontr Convention 2 tout moment
en faisant notifier par son Gouvornonontlsa décision av Président du
Conseil 4'ldministration. Le retrait nrend effet dans un délai d'un an
) compter de la date de notification. Iic Conseil 4'’dministration

procdde su rdglement des compthea.

MTICLE 20 - EXCLUSTION

Si le Conseil d'fdministration estirc ru'un Btat Controciant ne s'est
pas acquitté des obligations gue lui impose la préscnin Convention ot
que ce manquement entrave le fonctionncment du Centre, il péut décider
de 1l'exclusion de 1'Etat défaillont par un vote acquis 2 la majorité des-
deux tiers, 1'Etat Contractant en couse ne prenant pas »art au vote. Le
Conseil notifie cettec décision & 1L'Bliat concernd gui ccssera.do fairg

partic de la présente Convention @ 1o date fizde par lc Conseil.

JRTICIE 21 - AMENDEMENGS

Le Conseil d'Administration, ou ch-~uc Btat Contractant, peut soumettre

gu Conseil d'/dministration un ame ndement 7 1la préscntc Convention. Pour
&tre retenu, le projet d'amendemont cdoit recueillir la mejoritdé des doux
ticrs des membres du Conseil. T'amendomont ainsi adovté doit 8tre trans-

mis & tous les Etats aux fins dc rotification.

/RTICLE 22 - REGLEMENT DES DIFFERES

Tout différend relatif & 1'interprétation ou & 1'application de la pré-
sente Convention qui n'est pas ré&~ld wor voic de négociation est, & la

<

demande de tout membre partiec ~u difidrend, déféré au Conseil pour

décision.

Ik 5 g S . . I L J J q : : g 'f:_"
81, aprés avoir pris en considération tous les éléments ¢ tinformation
utilés, -le Conscil ne peut tranch-r lc différend i 1s e jo ”1te des doux
tiers, les parties s'abstonant, le Conseil créde unc cormission qrbltrale
composée :d'arbitres désignés per log parties & raison 4'un chacune ot
d'un arbitre désigné par l'ensemblc wperties au difiérind 3 ce dernier
assurc la Présidence de 1 Gommq.31nn erbitrale.
A défaut d'accord pour la ddsignation fo 1'arbitre-Prisidont, celui-ci

est nommé par le Président du Conscil ¢'ldministration.

La décision de la Commission arbitrelc cst ssns appel.

de 3/ 0 e
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'‘RTICLE 23 - DISPOSITION TR/JSIICINE

L titre transitoire, la préscnte Convention cntrera on vigueur & la date

de sa signaturce par les Chefs ¢'Biat ou par leurs plénipotentiaires.

Te Scerétairc Géndral de 1'0C/M cat institud mandstaire de 1la présente
Convention »ux fins de maintenir le contact avec les Etats signatagires
en vue d'en accélérer la ratification, ainsi que celle des amencements

ultérieurs évonisuels.

LRTICIE 24 -~ DI BSSOIBTION

-

En cas de dissolution du Centre, lec Conseil d'/dministration fixe les

_modalités de licuildation de 1l'actif ¢t du paseif.

ARTICLE 25 - DISPOSITION PIN/TE

Lies Statuts du Centre, annexés & 1o présente Convention, font partie

)

intégrantec de 1la Convention.

En foi de quoi les soussignés, dlment mandatés par leurs Gouvernements

respectifs ont anposé leur signature au bas de la présente Convention.

L'original du vexte de 1s préscnic Convention ¢8t en un exemplasire uni-
que en lsnguc frangaise dévosé aupreés du Gouvernement de la Républime

de C8te d'Ivoire gui on transmciirz des copies certifides conformes &

teus les Gouvernements signataires.

BIT . ¥I6/LI, le 16 DECEMBRE 1975



